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Res. No. 32-01 que aprueba el Convenio de Linea de Crkdito entre el Estado 
Dominicano y el Instituto de Crkdito Oficial del Reino de Espana (ICO) por un monto 
de US$25,000.000.00, para ser destinado a la reconstruccion del sistema elkctrico 
nacional afectado por el Huracan Georges. 

EL CONGRESO NACIONAL 
En Nombre de la Republica 

Res. No. 32-01 

VISTOS 10s Incisos 14 y 19 del Articulo 37 de la Constitucihn de la 
Republica. 

VISTO el Convenio de Linea de Credito entre el Instituto de Credito Oficial 
del Reino de Espaiia (ICO) y el Estado Dominicano, por un monto de US$25,000.000.00 
(VEINTICINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA). 

R E  S U E  L V E :  

UNIC0.- APROBAR el Convenio de Linea de Credito, entre el Instituto de 
Credito Oficial del Reino de Espaiia (ICO), representado por el Dr. Jose Gasset Loring, y el 
Estado Dominicano, representado por el Dr. Daniel Toribio Marmolejos, Secretario de 
Estado de Finanzas, suscrito en Santo Domingo de Guzman, el 19 de febrero de 1999 y en 
Madrid el lro. de marzo de 1999, respectivamente, por un monto de US$25,000,000.00 
(VEINTICINCO MILLONES DE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA). El objetivo de este Convenio de Prestamo es financiar la reconstruccihn del 
sistema electric0 de la Republica Dominicana, afectada a consecuencia de 10s daiios 
ocasionados por el Huracan Georges; que copiado textualmente dice asi: 
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CONVENIO DE LINEA DE CREDITO 
ENTRE EL 

INSTITUTO DE CREDITO OFICIAL 
DEL REIN0 DE ESPAfiA 

Y 
LA SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS 

DE LA REPUBLICA DOMINICANA 
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De una parte, D. Jose Gasset Loring, Director General Internacional del 
Instituto de Credito Oficial del Reino de Espaiia, que actua en virtud de 10s poderes que 
declara vigentes y suficientes. 

De la otra parte, D. Daniel Toribio Marmolejos, Secretario de Estado de 
Finanzas que actua en representacihn de la Republica Dorninicana en virtud de las 
potestades que declara vigentes y suficientes. 

EX P 0 NE N 

1) Que el Gobierno del Reino de Espaiia dentro del espiritu de amistad y 
colaboracihn que caracteriza las relaciones con la Republica Dorninicana, con fecha 13 de 
noviembre 1998 ha aprobado el Plan de Medidas Urgentes para paliar 10s daiios 
ocasionados por el Huracin Georges. Dentro de estas medidas se incluye la concesihn a 
dicho pais de una linea de credito por un importe de hasta 25.000.000 (VEINTICINCO 
MILLONES) $USA con cargo a1 Fondo de Ayuda a1 Desarrollo. 

2) Que esta linea de credito tendra un caracter ligado y se utilizara para 
financiar el 100% de las exportaciones de bienes y servicios espaiioles y el gasto local 
implicito, destinados a la reconstruccihn preferentemente del sector electrico. 

En cas0 de que proceda y para cada operacihn concreta podra financiarse, 
dentro del importe establecido en el punto l), el material extranjero que no exceda del 10% 
del importe de 10s bienes y servicios espaiioles exportados. 

3) Que para la instrumentacihn de esta linea de credito, el Gobierno del 
Reino de Espaiia actua a traves del Instituto de Credito Oficial, Agente Financier0 del 
mismo en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo de Consejo de Ministros de fecha 13 de 
noviembre de 1998 y que la Republica Dorninicana actua a traves de la Secretaria de 
Estado de Finanzas para la firma y ejecucihn del Convenio. 

Los firmantes, en representacihn y siguiendo las instrucciones de sus 
respectivos Gobiernos 

CONVIENEN LO SIGUIENTE: 

CLAUSULA UNA.. Defmiciones. 

AUTORIZACION DE PAGO 

Significa, a efectos del presente “Convenio”, las hrdenes emitidas de forma 
irrevocable por la Republica Dorninicana a1 “ICO’ autorizando a este ultimo a pagar, a 
traves del “Banco Pagador”, 10s importes debidos a cada exportador espaiiol en 10s 
terminos estipulados en el “Contrato Comercial”, o en su cas0 en el credito documentario o 
cualquier otro documento que lo sustituya. 
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BANCO PAGADOR 

Significa a efectos de este “Convenio” el banco designado por el 
“Prestatario” y aceptado por el “ICO’ a traves del cual se efectuaran 10s pagos a1 
exportador espaiiol derivados del presente “Convenio” y que examinara 10s documentos en 
virtud del “Contrato Comercial” o cualquier otro documento que lo sustituya y emitira, en 
su caso, el certificado correspondiente, conforme a1 modelo del Anexo IV. 

CESCE 

Significa la Compaiiia Espaiiola de Seguros de Credito a la Exportacihn. 

CLAVE TELEGRAFICA 

Significa el chdigo secret0 proporcionado por el “ICO’ que permite elaborar 
el numero que debera preceder las solicitudes, comunicaciones, avisos y notificaciones 
realizadas por telex en virtud de lo dispuesto en el “Convenio”. 

En el supuesto de que el “ICO’ y la “Secretaria” hayan suscrito 
anteriormente otros Convenios de Credito de similar naturaleza, regira la misma clave 
telegrafica que hubiera ya notificado el “ICO’. 

CONTRATO COMERCIAL 

Significa cada uno de 10s contratos suscritos entre 10s exportadores 
espaiioles y 10s importadores dominicanos para el suministro de bienes y servicios 
espaiioles que Sean financiados en virtud del presente “Convenio”. 

CONVENIO 

Significa el Convenio de Credito suscrito entre el Instituto de Credito Oficial 
del Reino de Espaiia y la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana 
para la formalizacihn del “Credito” destinado a financiar las operaciones comerciales 
descritas en el expositivo. Las referencias hechas a1 “Convenio” se entendera que lo son a1 
“Convenio de Credito”. 

CREDIT0 

Significa el importe de 25.000.000 (VEINTICINCO MILLONES) $ USA 
formalizado por el presente “Convenio” de acuerdo con el Consejo de Ministros Espaiiol de 
fecha 13 de noviembre de 1998 y del cual el “Prestatario” puede disponer a traves de la 
“Secretaria” en 10s terminos estipulados en el “Convenio”. 
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CUENTA-ACUERDO 

Significa la cuenta abierta por el “ICO’ en sus libros, a nombre de la 
Republica Dominicana, con un saldo inicial de 25.000.000 (VEINTICINCO MILLONES) 
$ USA, con el objeto de registrar 10s movimientos que se produzcan en el cumplimiento de 
las obligaciones financieras derivadas para las partes del “Convenio”. En adelante las 
referencias hechas a la “Cuenta”, se entendera que lo son a la “Cuenta-Acuerdo”. 

DIA HABIL 

Significa el dia en que esten abiertos y operen 10s bancos comerciales en 
Madrid, Santo Domingo de Guzman y Nueva York. 

I C 0  

Significa el Instituto de Credit0 Oficial, institucion designada por el 
Gobierno del Reino de Espaiia para actuar como Agente Financier0 del mismo, en 
cumplimiento del Consejo de Ministros de fecha 13 de noviembre 1998 en orden a la firma 
y ejecucion del “Convenio”. 

SECRET ARIA 

Significa la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana, la 
cual ha sido designada por dicha Republica para actuar en nombre y representacion de la 
misma, para la firma y ejecucion del “Convenio”. En adelante, las referencias hechas a la 
“Secretaria” se entendera que lo son a la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica 
Dominicana. 

MONEDA PACTADA Y $ USA 

Significan la moneda en curso legal en 10s Estados Unidos de Norteamerica, 
en la que el “ICO’ efectuara 10s cargos en la “Cuenta” derivados de 10s pagos a1 exportador 
espaiiol, asi como 10s abonos en concept0 de reembolso por principal efectuados por el 
“Prestatario” a traves de la “Secretaria”. 

PRESTATARIO 

Significa la Republica Dominicana que, a efectos del presente “Convenio”, 
actua a traves de la “Secretaria” para la firma y ejecucion del mismo. En adelante las 
referencias hechas a1 “Prestatario” se entendera que lo son a la Republica Dominicana. 

CLAUSULA DOS.. Condiciones de entrada en vigor del “Convenio”. 

La entrada en vigor de este “Convenio” esta condicionada a que el “ICO’ 
haya recibido en la forma y contenido satisfactorio para el 10s siguientes documentos: 
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A) Cualesquiera normas, disposiciones o documentos necesarios o 
convenientes, en virtud de 10s cuales la “Secretaria” pueda, en nombre y por cuenta del 
“Prestatario” firmar y ejecutar el “Convenio” y asumir todas las obligaciones y derechos 
que del mismo se deriven. 

B) Poder y Certificacion (facsimil) de las firmas de las personas 
autorizadas para firmar y ejecutar este “Convenio” o cualesquiera otros documentos en 
relacion a1 mismo. 

C) Prueba, mediante certificacion u otro documento emitido por la 
“Secretaria” acreditando que se han cumplido todos 10s trimites del ordenamiento juridic0 
interno o autorizaciones administrativas del “Prestatario”, en orden a la firma, ejecucion y 
validez de este “Convenio”. 

D) Cualesquiera otras autorizaciones, consentimientos o permisos que 
para el cumplimiento o la ejecucion de este “Convenio”, fueran exigidos por las autoridades 
del “Prestatario”. 

El “ICO’ comunicara a la “Secretaria” en la forma establecida en la 
Clausula Quince la recepcion de tales documentos y la consiguiente entrada en vigor del 
“Convenio”. 

El presente “Convenio” permanecera en vigor hasta la extincion de todas las 
obligaciones que del mismo se deriven para ambas partes. 

No obstante lo anterior, la entrada en vigor del “Convenio” debera tener 
lugar en un plazo de seis meses a contar desde la fecha de la firma del mismo, prorrogable, 
a peticion del “Prestatario”, por otro period0 igual. 

CLAUSULA TRES.. Importe del Crkdito 

1) El importe del credit0 puesto a disposicion del “Prestatario” a traves 
de la “Secretaria” y formalizado por el presente “Convenio” asciende a 25.000.000 
(VEINTICINCO MILLONES) $ USA. 

2 )  Para la aplicacion del contenido del punto l), el “ICO’ abrira en sus 
libros una cuenta especial denominada la “Cuenta” con un saldo inicial maximo de 
25.000.000 (VEINTICINCO MILLONES) $USA. 

La “Secretaria” abrira en sus libros la correspondiente cuenta de 
contrapartida. 

CLAUSULA CUATRO.. Imputacion de operaciones 

Las operaciones comerciales concretas a ser financiadas con cargo a este 
“Credito” deberan ser aprobadas por el Ministerio de Economia y Hacienda Espaiiol, a 
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peticihn de la “Secretaria”, previa presentacihn del “Contrato Comercial” 0, en su defecto, 
de cualesquier otros documentos que lo sustituyan. 

Dicha peticihn debera ser formulada a1 “ICO” en el plazo de 12 meses desde 
la entrada en vigor del presente”Convenio” en la forma establecida en la Clausula Quince y 
conforme a1 modelo del Anexo I, con la posibilidad de que el “ICO’ lo prorrogue. 

El “ICO’ notificara a la “Secretaria” la aprobacihn, por parte del Ministerio 
de Economia y Hacienda Espaiiol de las operaciones comerciales a ser financiadas por el 
“Credito”. 

CLAUSULA CINC0.- Period0 de disponibilidad del Crkdito. 

1) La fecha limite para solicitar las disposiciones del “Credito” sera de 
18 meses a partir de la entrada en vigor del presente “Convenio”. 

Las partes, de comun acuerdo, podran prorrogar dicho periodo siempre que 
la solicitud se formule a1 “ICO’ 30 (treinta) dias antes de la fecha del vencimiento del 
periodo de disponibilidad, en la forma establecida en la Clausula Quince y conforme a1 
modelo del Anexo 11. 

2) No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, el periodo de 
disponibilidad quedara automaticamente prorrogado hasta la fecha prevista en el “Contrato 
Comercial”, o en su defecto, en cualquier otro documento que lo sustituya. Dicha fecha sera 
comunicada por la “Secretaria” a1 “ICO’ en cuanto tuviera conocimiento de ella. 

3) La parte del “Credito” no dispuesta despues del periodo de 
disponibilidad, o en su caso, vencido el periodo de prhrroga, se considerara 
automaticamente cancelada. 

CLAUSULA SEIS.. Modalidades de Disposicion del Crkdito. 

1) El “Credito” podra ser utilizado, por cada operacihn imputada, 
mediante “Autorizacihn de Pago” unica e irrevocable emitida directamente por la 
“Secretaria” a1 “ICO’ con copia a1 “Banco Pagador” en la forma establecida en la Clausula 
Quince y conforme a1 modelo del Anexo 111, adjunto. 

Los pagos por parte del “ICO’ a1 exportador espaiiol a traves del “Banco 
Pagador” deberin realizarse contra declaracihn solemne y vinculante del mencionado 
“Banco Pagador” en 10s terminos de la certificacihn del Anexo IV. 

2) Las “Autorizaciones de Pago” mencionadas en el anterior punto 1) 
seran enumeradas segun su fecha de expedicihn e indicaran en su caso: 

a- 
b- 

Nombre y direccihn del exportador espaiiol, 
Nombre y direccihn del “Banco Pagador”. 
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c- 
d- 

3) 

Concept0 por el que se efectua el pago. 
Importe del pago en la “Moneda Pactada”. 

La ejecucihn por el “ICO’ de las “Autorizaciones de Pago” s e g h  lo 
dispuesto en el presente “Convenio” es independiente de la del “Contrato Comercial”. El 
“ICO” no sera responsable de cualquier incumplimiento del “Contrato Comercial”. En 
consecuencia la “Secretaria” se compromete a reembolsar a1 “ICO’ en “$USA” 10s 
importes abonados por este en virtud del presente “Convenio”. 

4) El “ICO” podra suspender 10s desembolsos del “Credito” en el 
supuesto de que el “Prestatario” tenga pendiente algun pago de principal, intereses o 
comisiones derivado del presente “Convenio” o de cualesquier otros Convenios 
formalizados entre el “ICO’ y el “Prestatario”. 

5) El “ICO’ comunicara a la “Secretaria” el adeudo de 10s importes de 
cada desembolso en la “Cuenta” en la “Moneda Pactada”, asi como la fecha de 10s 
desembolsos. 

CLAUSULA SIETE.. Arnortizacion. 

La cantidad total dispuesta con cargo a1 “Credito” sera amortizada en el 
plazo de 30 aiios, incluyendo un periodo de 13 aiios de gracia, mediante 35 semestralidades 
iguales. El vencimiento de la primera cuota de amortizacihn del principal tendra lugar a 10s 
156 meses contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente “Convenio”. 

Finalizado el periodo de disponibilidad o habiendo sido totalmente utilizado 
el credito, el “ICO’ confeccionara el correspondiente cuadro de amortizacihn que 
comunicara a la “Secretaria” para su aprobacihn. La “Secretaria” presentara a1 “ICO’ sus 
observaciones en un plazo de 30 dias. En ausencia de respuesta despues de este plazo, el 
cuadro de amortizacihn sera considerado como definitivo. 

La “Secretaria” transferira a1 “ICO’ 10s importes de las cuotas de 
amortizacihn en la “Moneda Pactada”, valor dia de su vencimiento. 

Las cantidades dispuestas con cargo a este “Credito” no devengarin 
intereses. 

CLAUSULA 0CHO.- Arnortizacion anticipada. 

La “Secretaria” podra anticipar total o parcialmente, el pago de cualesquiera 
de las cuotas estipuladas en la Clausula Siete en cualquier momento, antes de las 
respectivas fechas de vencimiento, siempre que sea una cantidad minima de 100.000 “$ 
USA” y represente multiplos de 10.000 “$ USA”. Los pagos en concept0 de amortizaciones 
anticipadas se imputaran a1 principal en orden inverso de vencimiento, y se requerira 
previamente la cancelacihn de 10s intereses vencidos, si 10s hubiere. Los pagos por 
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amortizaciones anticipados se pondran en conocimiento del “ICO’ con una antelacion de 
30 dias. 

CLAUSULA NUEVE.. Intereses de demora. 

1. Si 10s importes a pagar por cualquier concepto por la “Secretaria” en 
virtud de este “Convenio” no estan a disposicion del “ICO’ en la “Moneda Pactada”, en la 
fecha de su vencimiento, estos constituiran deuda vencida y devengaran a favor del “ICO’, 
a partir de la fecha de su obligacion de pago y hasta la de su abono efectivo, un interes de 
demora equivalente a1 LIBOR del “$ USA” a 6 meses vigente el dia del vencimiento 
tomado por el “ICO’ como la tasa media de la pantalla Reuter. 

2. El periodo de demora no debera exceder de 12 meses, a partir del 
cual sera de aplicacion lo previsto en la Clausula Once. 

3. El calculo de 10s intereses se realizara teniendo en cuenta el numero 
de dias naturales efectivamente transcurridos y tomando como divisor 365 dias. 

4. Los pagos por intereses de demora se haran por periodos semestrales 
vencidos, coincidiendo su fecha de pago con la de las amortizaciones de principal. 

CLAUSULA DIEZ.. Lugar v fecha de pagos. 

1) Los pagos a que se refieren las Clausulas Siete, Ocho y Nueve se 
efectuaran por la “Secretaria” en la “Moneda Pactada”, en la cuenta numero 544-7-70783 
que el Banco de Espaiia tiene en el Chase Manhattan Bank de Nueva York para su abono 
en la cuenta numero 21-000904-7 “Entes Publicos y otros Organismos no Autonomos de la 
Administracion Central” del Banco de Espaiia en Madrid a favor del INSTITUTO DE 
CREDIT0 0FICIAL.- FOND0 DE AYUDA AL DESARROLLO. 

2) Si el dia del vencimiento de 10s pagos mencionados en 10s parrafos 
anteriores, es un dia inhabil estos deberan efectuarse el siguiente “Dia Habil”. 

CLAUSULA ONCE.. Causas de vencimiento anticipado. 

Se consideraran causas de vencimiento anticipado, 10s supuestos en que 
concurran alguna o algunas de las siguientes circunstancias: 

1) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula 
Nueve, pirrafo 2, la “Secretaria” no efectue 10s reembolsos de capital a su vencimiento en 
las condiciones estipuladas en el presente “Convenio”. 

2) Que una vez transcurrido el periodo a que se refiere la Clausula 
Nueve, pirrafo 2, el “Prestatario” no abonara en la fecha prevista y en las condiciones 
estipuladas en cualquier otro Convenio firmado entre el “ICO’ y el “Prestatario” cualquier 
cantidad debida en concepto de principal, intereses o comisiones. 
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3) Que la “Secretaria” no destine el “Credito” a la finalidad estipulada 
en el presente “Convenio”. 

4) Que por cualquier circunstancia ajena a1 “ICO’ cualquiera de las 
operaciones comerciales financiadas por este “Credito”, en aplicacion de la Clausula Cuatro 
del presente “Convenio”, resultase anulada total o parcialmente. 

5 )  Que el Gobierno del “Prestatario” declare una moratoria unilateral 
respecto a1 pago de cualquier otra deuda externa, en relacion con el sector publico espaiiol 
y/o asegurada por “CESCE’. 

6 )  Que las autoridades del Gobierno del “Prestatario” modifiquen o 
dejen sin efecto cualesquiera de las autorizaciones, consentimientos o permisos a que se 
refiere la Clausula Dos. 

7) Que no se cumplen las directivas de la OCDE para la erradicacion de 
las practicas de cormpcion. 

A este efecto. el “ICO’ manifiesta: 

Que no se ha realizado ni se realizara, ni de forma directa ni indirecta, 
ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tipo, que pudiera ser 
considerado como una practica cormpta o ilegal como incentivo a cambio del “Contrato 
Comercial”. 

Asimismo el “Prestatario” manifiesta: 

Que no se ha realizado ni se realizara ni de forma directa ni indirecta, 
ninguna oferta, regalo o pago, consideracion o beneficio de ningun tip0 que pudiera ser 
considerado como una practica cormpta o ilegal como incentivo o a cambio del “Contrato 
Comercial”. 

CLAUSULA DOCE.. Efectos. 

En 10s supuestos previstos en la Clausula anterior, el “ICO’ podra, 
transcurridos 30 dias a contar desde la fecha en que hubiere requerido a la “Secretaria” para 
regularizar la situacion: 

a) Exigir el reintegro anticipado del principal del “Credito”, asi como el 
pago de todos 10s intereses acumulados del mismo y cualesquiera otras cantidades exigibles 
en virtud del presente “Convenio”. No obstante, en el cas0 de que concurra la circunstancia 
prevista en la Clausula Once parrafo 4, el “ICO” solamente podra exigir el reintegro 
anticipado de las cantidades utilizadas en relacion a la operacion anulada. Dicha cantidad 
podra ser destinada a la financiacion de otra operacion comercial, siempre que la 
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“Secretaria” lo solicite formalmente a1 “ICO’ en las condiciones estipuladas en la Clausula 
Cuatro del presente “Convenio”. 

b) Declarar extinguidas mediante notificacion a la “Secretaria” las 
obligaciones derivadas para el “ICO” del presente “Convenio”. 

c) En el supuesto de que el IC0 no haya exigido el reintegro anticipado 
del “Credito” y en aquellos casos en 10s que el “Prestatario” haya obtenido avales o 
garantias para asegurar el cumplimiento de las obligaciones emanadas de las operaciones 
comerciales financiadas por este “Convenio de Credito”, el “Prestatario” se obliga a 
reembolsar a1 “ICO’ con cargo a 10s importes recibidos de la ejecucion de dichos avales, la 
suma que adeuda a1 “ICO’ en virtud de este “Convenio de Credito”. 

CLAUSULA TRECE.. Comprornisos. 

La deuda adquirida por el “Prestatario” en virtud del presente “Convenio” 
tendra un rango “pari-passu’’ con las otras deudas externas del “Prestatario” de la misma 
naturaleza. 

En consecuencia, cualquier preferencia o prioridad concedida por el 
“Prestatario” a cualquier otra deuda externa de igual naturaleza, sera de aplicacion 
inmediata a1 presente “Convenio”, sin requerimiento previo por parte del “ICO’. 

CLAUSULA CATORCE.. Impuestos v Gastos. 

La “Secretaria” efectuara todos 10s pagos derivados del presente “Convenio” 
sin deduccion alguna de impuestos, tasas y otros gastos de cualquier naturaleza debidos en 
su pais y pagara cualesquiera costes de transferencia o conversion derivados de la ejecucion 
del presente “Convenio”. 

CLAUSULA OUINCE.. Comunicaciones entre las partes. 

Todas las solicitudes, notificaciones, avisos y comunicaciones en general 
que deben enviarse las dos partes en virtud del presente “Convenio”, se entenderan 
debidamente efectuadas cuando se realicen mediante carta firmada por persona con poder 
bastante, conforme a la Clausula Dos, B) o mediante telex o fax. En el supuesto del telex se 
utilizara la “Clave Telegrafica” del “ICO”. 

Las notificaciones o comunicaciones telegraficas o enviadas por telex o fax, 
seran vinculantes para las partes del presente “Convenio” y se consideraran recibidas por el 
destinatario en 10s domicilios o indicativos de telex mencionados a continuacion: 
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PARA EL INSTITUTO DE CREDIT0 OFICIAL 

P. del Prado, 4 
28014 MADRID 
TELEX: 42093 IC0 E/48944 IC0 FI 
FAX: (91) 592.17.00/592.17.85 
TELEFS.: (91) 592.16.00/592.17.81 

PARA LA SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS 

Avda. Mexico, 45 
SANTO DOMING0 DE GUZMAN 
FAX: (809) 688-6561 
TELEFS: (809) 687-7371/687-7459 

No obstante lo anterior, la “Autorizacihn de Pago” unicamente sera valida 
cuando se reciba en el “ICO’ el original debidamente firmado, o bien se reciba a traves de 
telex cifrado. Asimismo 10s documentos requeridos en la Clausula Dos para la entrada en 
vigor del “Convenio”, habrin de ser 10s originales o su copia debidamente autenticada. 

Cualquier modificacihn en el domicilio de una de las partes no surtira efecto 
mientras no haya sido comunicada a la otra parte en la forma establecida en la presente 
Clausula y esta ultima no haya acusado recibo. 

CLAUSULA DIECISEIS.. Derecho Aplicable. 

El presente “Convenio” es de naturaleza mercantil con sujecihn a1 derecho 
privado y se regira e interpretara de acuerdo con las leyes espaiiolas. Asimismo, las partes, 
con renuncia expresa a cualquier otro que les pudiera corresponder, se someten a1 fuero y 
jurisdiccihn de 10s juzgados y tribunales de Madrid para dirimir cualquier controversia que 
sobre la aplicacihn e interpretacihn del presente “Convenio” pudiera plantearse. 

CLAUSULA DIECISIETE.. Pactos 

La “Secretaria” se compromete, desde la fecha de entrada en vigor del 
presente “Convenio” y en tanto se halle pendiente de cualquier obligacihn derivada del 
mismo, a remitir a1 “ICO’: 

1) Una copia de cualquier disposicihn normativa de caracter interno que 
suponga una modificacihn de la denominacihn, estructura y regimen juridic0 de la 
“Secretaria”. 

2) Notificacihn realizada en 10s terminos de la Clausula Quince del 
presente “Convenio” de cualquier cambio que se produzca en relacihn con las personas, que 
conforme a la Clausula Dos, B) del mismo, estuvieran autorizadas para la firma y ejecucihn 
de este “Convenio”. 
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El presente “Convenio” es extendido y ejecutado en dos originales en 
espaiiol. 

Madrid, lero. de marzo 1999 Santo Domingo de Guzman,l9 febrero 1999 

POR EL INSTITUTO DE CREDIT0 
OFICIAL DEL REIN0 DE ESPANA FINANZAS DE LA REPUBLICA 

POR LA SECRETARIA DE ESTADO DE 

DOMINICANA 

Fdo.: D. Josk Gasset Loring Fdo.: D. Daniel Toribio Marmolejos 
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ANEXO I 

SOLICITUD DE IMPUTACION DE OPEFUCIONES 

En aplicacion de la Clausula Cuatro del “Convenio de Credito” formalizado 
entre el Instituto de Credito Oficial del Reino de Espaiia y la Secretaria de Estado de 
Finanzas de la Republica Dominicana, con fecha 
solicitamos que la operacion comercial firmada entre de 
Espaiia y : de , en virtud del “Contrato 
Comercial” de fecha por un importe de 

(en numero y letra) sea financiada por este “Credito”. 

De acuerdo con lo estipulado en la Clausula Cuatro del “Convenio de 
Credito” adjunto se envia copia del “Contrato Comercial”. 

Fdo.: D. 
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS 
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ANEXO I1 

SOLICITUD DE PRORROGA PERIOD0 DE DISPONIBILIDAD 

En aplicacion de la Clausula Cinco del “Convenio de Credito” formalizado 
entre el Instituto de Credito Oficial del Reino de Espaiia y la Secretaria de Estado de 
Finanzas de la Republica Dominicana, con fecha solicitamos 
formalmente la prorroga del period0 de disponibilidad del “Credito” hasta 

. Agradeceriamos la comunicacion del “ICO’ sobre la concesion 
de dicha prorroga y la fecha de entrada en vigor de la misma. 

Fdo.: D. 
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS 



-92 

ANEXO I11 

AUTORIZACION DE PAGO UNICA E IRREVOCABLE No. ~ 

(una por cada operacion imputada) 

De conformidad con las disposiciones de la Clausula Seis 1) del “Convenio 
de Credito” formalizado entre el Instituto de Credito Oficial del Reino de Espaiia y la 
Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana con fecha 

, les autorizamos a pagar irrevocablemente a1 Banco (Banco Pagador) a 
favor del exportador espaiiol con domicilio en 

el importe de (en numero y letra) 
correspondiente a1 “Contrato Comercial” de fecha , contra 
certificacion de dicho banco, conforme a1 Anexo IV. 

En consecuencia, les autorizamos a adeudar en la “Cuenta” solamente 10s 
importes en la “Moneda Pactada” a que se refieren las certificaciones emitidas por el Banco 

(“Banco Pagador”). 

El cumplimiento por parte del “ICO’ de las instrucciones contenidas en esta 
“Autorizacion de Pago” no implica responsabilidad para este Instituto en el cumplimiento o 
incumplimiento del “Contrato Comercial” o cualquier otro documento que lo sustituya, ni 
en el control del mismo, considerandose siempre que el “ICO’ carece de vinculacion 
alguna con dicho contrato. En consecuencia, nos comprometemos a reembolsar a1 “ICO’ en 
“$ USA” las cantidades pagadas por orden nuestra en las condiciones estipuladas en el 
“Convenio”, cualesquiera que Sean las vicisitudes anteriores o posteriores a1 pago que se 
produzcan en la ejecucion del “Contrato Comercial”. 

Fdo.: D. 
SECRETARIA DE ESTADO DE FINANZAS 

-Se envia copia a1 “Banco Pagador”. 
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ANEXO IV 

CERTIFICACION DEL “BANCO PAGADOR” 

Ref.: Convenio de Credito suscrito entre el Instituto de Credito Oficial del 
Reino de Espaiia y la Secretaria de Estado de Finanzas de la Republica Dominicana, 
firmado el por importe de 25.000.000 $USA. 

Certificamos de forma solemne y vinculante que el pago de 
(importe en letra y en numero) que se efectua a1 

exportador espaiiol (nombre o razhn 
social) en base a la “Autorizacihn de Pago” No. emitida por 

es conforme a las estipulaciones del “Contrato 

de por importe de , con fecha 
Comercial” firmado entre de Y 

Alternativa a) para el cas0 de que no se exiriesen documentos para 
justificar el pago. No requiriendose documentacihn justificativa alguna a aportar por el 
exportador espaiiol para que el mismo pueda llevarse a cab0 s e g h  se desprende de las 
estipulaciones del mencionado “Contrato Comercial”. 

Alternativa b) para cas0 de que se exiian documentos para efectuar el 
pago que con la certificacihn se justifica. Y que 10s documentos que para el cobro presenta 
el exportador espaiiol en relacihn con la exportacihn son conformes y correctos s e g h  las 
estipulaciones del “Contrato Comercial”. 

El desglose del importe correspondiente a esta certificacihn es el siguiente: 

Bienes y servicios espaiioles: 
Material extranjero: 
Gasto local: 

Nosotros “Banco Pagador” nos comprometemos a autorizar a1 “ICO’ a 
acceder a1 examen en nuestros locales de todos 10s documentos relativos a1 “Contrato 
Comercial”. 

n -. 
BANCO PAGADOR 

Este Anexo IV debera remitirse, como ejemplo, a1 “Banco Pagador” 
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en 
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dorninicana, a 10s 
siete (7) dias del mes de septiembre del aiio dos mil; aiios 157 de la Independencia y 138 de 
la Restauracion. 

Ramon Alburquerque 
Presidente 

Ginette Bournigal de Jimhez 
Secretaria 

Dario Gomez Martinez 
Secretario 

DADA en la Sala de Sesiones de la Cimara de Diputados, Palacio del 
Congreso Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la 
Republica Dorninicana, a 10s siete (7) dias del mes de febrero del aiio dos mil uno; aiios 157 
de la Independencia y 138 de la Restauracion. 

Rafaela Alburquerque 
Presidenta 

Ambrosina Saviiion Caceres 
Secretaria 

Rafael Angel Franjul Troncoso 
Secretario 

HIPOLITO MEJIA 
Presidente de la Republica Dorninicana 

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la 
Constitucion de la Republica. 

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la 
Gaceta Oficial, para su conocimiento y cumplimiento. 

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzmin, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dorninicana, a 10s veintidos (22) dias del mes de febrero del aiio 
dos mil uno; aiios 157 de la Independencia y 138 de la Restauracion. 

HIPOLITO MEJIA 


